






PARAMA 


Gouvergements Secretatij. 
PARAMARIKG , den 24 Februárij 4849, 


‚Bij resolutie van Zijne Excellentie den 
SGauverneúr Generaal, dd, 20sten dezer 
maand, N°. 235, zijn op verzoek: van de 


Weduwe S.J. CONTENT , geboren PRINS, 


aan den minderjarigen ABRAHAM SIMON 

CONTENT, geboren op den 17den October 

1819, verleend , Brieven van Meerder- 
ferigheid. _ | 
‚De Goucernements Secretaris, 

: G.S, Ds VEER. 


„ 





Gouvernemenls Seeretarij. 

_ PARAMARIBO, den: 25 Februari 4849. 
Bij résolutie van Zijne Excellentie den 
ouverueur Generaal, dd. G-dezer niaand, 

N°. 164, is ‘op verzoek van SUSANNA van 


KUSTNER aan hare gemanumstteerde mine, 


derjarige Kinderen’ GEORGE VOGEL- 
SCHRIK en KAREL VIERAKKER toege: 
étaan om in plaats vän de duur hen ge- 
voerd wardende familieenamen, die van 
hunne Moeder aan te nemen, en zich 
alzov te noemen: De 

GEORGE van KUSTNER. — En 

KAREL van KUSTNER. 

_ De Geneernenenis Spcretaris , 

verh 5 GS. De VEER. 


, rrd 


Gouvernements Secretarij. 
_ PAGAMARIBO, den 25 Februarij 4844. 
Bij resolutie van Zijne Excellentie den 
Gouverveur Generaal, dd. 17 dezer maant, 


N°. 216, isop, verzoek van JACOB RIEMS | 


DE VRIES, aan de gemanumitteerde ANNA 
DAMRAK twegestaau , vm zich in het ver 


Volg te noemen: 
he ANNA TENDAAL, — 
“De Gouvernements Secretaris, 
DE: GS. pe VEER, 
Militair Bureau. 
PARAMARIBO, den 23 Februarij 1834. 
Door Zijne Excellentie den Heer Schout 
bij Nacht, Gouverneur Generaal der 
Nederlandsche West = Indische Bezittin- 
gen, is bij Gouvernements - Order van 
heden, No. 41 , aan den Sergeant Majoor 
titulair, A. D. CHARLOUIS, dienende 
bij de Kompagnie Koloniale Guides, 
onder. nadere approbatie van Hooger 
hand, toegekend de rang van Tweede 
Luitenant bij dat Wapen, om bij de 
Administratie der Troepen te blijven 
fungeren. a, hin Nak 
De Kapitein Adjudant, 
_F. C. COBLIJN. 


MENGELWERK. 


De zegepraal der _otischuld 
ge en deugd. 


Ik kwam van de hoogeschool in het ou- 
derlijk huis terug, en gelvofde vier jaren 
Aldaar niette vergeefs doorgebragt te heb= 
‚ben, ten minste met volle regt eene D, 
onder mijn’ naam te kunnen plaatsen, 





Zonder vuor deskundigen der Artsenij-we- 


tenschap, mij te schamen. Mijn vader ,in 
het minst geen ongeleerde , speelde eenige 
dagen met mij den onverschillige, waar- 
schijnlijk, om het punt te vinden, bij het- 
welk hij mij vatten kon. Eerst acht dagen 
daarna zeide kij: - < — Ma 

»Nu, God dank! het geld, det ik, voor 
Uwe stuilie, mijn zeun, heb betaald,” is 





ZATURDAG, den 





| ziaar ; 


hem het 
is; zeg hent:aflöen; 
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te 
ett sv en dus gaat gij morgen 


een’ mijner voornaamste: patiënten — hij 


wil het geheele jaar daor ziek wezen,en 


is zoo gezond als slechts een mensch zijn 


deit ‘Geheimraad Wendheim — 


CA“ 1841, 








27 FEBRUARIJ. 


Said 


mn a ns see en 


niet weggeworpen ; zonder verantwoording hitting in het bloed — stekenin de zijde — 
vreezen Kan ik u een. gedeelte es Pa benaauwdlieden, meast des 
{avonds 


== in het kort, ik ben zeer ziek. 
Wat zegt gij?” en he 

IK dacht aan de arme hand werkslieden,emw: : 
dit-nraakte,dat ik den veel vraat niet rouduitp 


de waarheid zeide. Ek voelde met veel beer 


kan: hij dant zich echter niet overreden — | teekenis zijúen pola, verzekerde, dat hij 
gij zorgt slechts, dat hij steeds open lijf, zeer Zivak sloeg, ofschoon hij in den vols: 


lioude, opdat hem die duizenden oesters, 


ganzen en leverpastjen „ die de champagne 
miet alleen kan verteren, de maag niet 


bederven. Van dezen naar de Commer- 


cieraad Aesch; hij is 82 jaren oud, en 
wilechter nog-eene halve eeuw leven ,om 


|de millioen , wadraaa vog een vierde ge- 
deelte ontbreekt, voltallig te kusten maken. 


Hem Betoeft g} hiëts vaor te schrijven, 
want hij zou toch niets gebruiken, omdat 
minste; geneesmiddel nog te duur 

ern::atiden; dat zijn pols in orde 
is; Kij is, ook gevond dan hebt gij altes 
gedaan, maar bezoeken moet gij hem om 


maäaksten staat vaa gezondheid niet anders 


j-koù kloppen ; ik schreef heu een afleidend: 


middel voor; bezocht eenen ziekun. schoen 
maker, die heden zijn laatste geld, dat 
hij voor zijnen arbeid had ontvangen, id. 


| de apotheek betaald had , schreef: hem het: 


novdige voor, legde twee guldens op der 
tafel, en ging nu tevreden naar daa Come, 
mercieraad. ë 
_ Met dezén was îk spoedig in orde, ik 
verzekerde heen, dat hij zoo oud als wijlen, 
Methuzalem- zou worden, en ging vere 

\der naar de Gravin Sussbach. Een hove 

‚ ren lummel, dte onlangs’ fan den mistwagen 


de twee dagen. Van daar naar de Gravin | tot houggravelijken deurwachter verbeven 
Nussbach. — Zij behoeft geen’ Doctor —| was, gaf mij aan eenen bedienden aver ; 


echter naar het welzijn van haren Mops 
moet gij dagelijks vernemen — vergeet niet 
sUwe hooggrafelijke genade,” ven,’ Uwe 
Looggeborene” zoo veel megelijk in uwe 
reden in te lasschen. Zij betaalt twintig 
Fredriks-d'or in bet jaanf — Vervülgens 
bezoekt gij den koopman Walter dage. 
lijks, het ontbreekt hein en zijn geheel 


huisgezin aan niets daú aan verstand, ‘en. 


dat kan een Doctor ook met den Neuren- 


berger trechter niet ingieten: de man: leeft 


naar den grootsten bon ton, begeert een’ 
Huisarts, dié hem dagelijks eene visite 
maakt, en betaalt goed.” . 
»Maar, lieve vader!” viel ik hemin de 
rede: »met zulke dwazen moet ‘ik dan —” 
» [alt !” riep hij: »ik weet, watgij wilt 
zeggen — hier hebt gij eene lijst van arme 
handswerklieden, die inderdaad ziek zijn ; 


| deze bezoekt gij zonder betaling te vorderen, 
em zoo de nood gebiedt — en dit is het 


geval bij de meesten — betaalt gij de me- 
dicijnen uit uwen zak. Zouden wij in staat 


[zijn dit te doen, zoo wij deze dwazen 


niet hadden? Gij en ik maken hen toch 
niet verstandiger — alzoo —” 

Thans was ik tevreden, ik schreef eene 
lijst der dwazen in mijn zakboek, en legde 
er die der armen bij. 

» Nog iets” zeide mijn vader: vook uwe 
tante in Holsdorf moet gij dikwerf bezoe- 
ken ; zij woont stechts een uur van hier, 
zij behoort, wel is waar, ook tot degenen , 
die, omdat de groote -wereld het wil, 


gaarneilikmaals het-bezoek van een’ Duce 


tor ontvangen; maar zij is, vooreerst , de 
zuster uwer moeder, en lijdt werkelijk 
sterk aan de jicht, ook zijt gij hare eenige 


jerfgenaam ; doch deze vertrouw ik uw hart 


aan , en gij zult hut laatste als eene bijzaak 
beschouwen.” 

Ik ging naar den Geheimraad. De gezond- 
heid lachte uit zijn vollemaansgezigt, een 
schotel met gebák , een ander met kleine 
Worsten , gedroogde OStetongen en pooten, 
eene Engelsche kaas, daarbij een schotel 
met ‘karbonarden , benevens eene flesch 
Kaapwijn stonden voor hem — het was 
zijn ontbijt. 5 en 5 

»Goeden morgen , Heer Doctor !” riep hij 
» mij tegen ; goed dát gij komt, ik heb,uwe 
hulp zeer moodig. —Gij zijt toch een Brow- 
“iaan ? uwv Heer vader‘ heeft het mij ver- 


dezen geleidde mij de trappen op, bragt mij 
in eene voorkamer, en diende mij aan , ni 
opende hij de deur van een ander vertrek , 
ik tfad binnen, en een allerliefst meisje , 
' het bekoorlijkste beeld der schepping, aans 
minniger, dan -de Marlonna van Guia 
Reni, zeide, mèt eene welluidende zils 
veren stem : »Mevrouw de Gravin zal aane 
stonds komen, gelief intusschen plaats te 
nemen ;” ik nain plaats aan hare zijde, bij 
het borduurraam; en, na vijf minuten, 
wenschte ik, dat de Gravin zoo veel ureg 
nog mogt wegblijven. CNE 
Te vroeg vlogen de vleugeldeuren open ; 
en de Gravin , vijftig jare oud, opgeschikt 
als een meisje van vijftien jaren, trad hin 
nen , meteen’ grijzen mops onder den armj - 
die den onbekende de tanden toonde. » Gon- 
Jour, mon Docteur! Louizel beschait 
voor Jolly. Gij zijt door Mijnheer uw’ vader 
mij aanbevolen. Louiael mijne hand 
schoenen. Geloof mij, Heer Doctor! mijn 
arme mops heeft dezen nacht geen oug toe- 


\gedaan, Louize! een’ stoel. Dat mcisje 


geeft ook op niets acht,” 

Nag eene poos ging het zoo voort, ik moest 
nolens volens voor den hond, ‘een gencese 
middel , om beter te kunnen slapen , .voor- 
schrijven, en ontving daarna voor heden. 
mijn afscheid , met het bevel, niet te verz. 
zuimen, van naar Jolly's gezondheid te 
komen vernemen. Nn 

De koopman Walter ontving mij met 
eene beschermende houding en verzucht 
zijn’ nieuwen huisdoctor op het middagmaal … 
hetwelk deze afsloeg, zijne overige pativise 
ten bezocht, en naar huis spoedde, vutaan 
Louize te denken. Alke 

Maar wiewasdezeLouïze? 

Er zijn menschen, aan wie het noodlot 
steeds eenen rozekrans der vreugde aans 
biedt, en naderen zij , eenen doornenkrans 
om de slapen slingert. Onder deze menscheua 
behoorde Louize. Zij had eens betere 
dagen beleeft, hare ouders gaven haar de 
beste opvoeding. De val van een aanzienlijk 
huis in Londen. sleepte ook haren vader 
mede; die slag bragt hem en zijne echtgenuat 
kort na elkander in het graf. Aan het graf 
harer ouderen gevoelde de I5jarige weese, 
hoe luttel het genot van aardsche vreugd 
is, Zonder vrienden stond zij daar, wier 
hart zoo zeer voor vriendschap klopte. Ol 


versékerd, — Alleen zoe iemand kan mijn | hoe veel had zij toen niet vaor den toog 
Dactor zijn, — Heden nacht heb ik zeer:eener vriendelijke stem gegeven; hoe veel 


slecht geslapen, gestadig gedroomd — gis- 
leren geen ectiust, heden.suk niet, Vere 


‘voor den handdruk eens vriends. Zij werst, 


dour vwdidrang, Gezelschapsjulvsouw * 3 


de Gravin Sueebach,en deze heerschte staan, ik train de vaork Amer, en hoorde werzwakt, ik reed daarom dagelijks naar 
overde arme treurende, die dikwijis vere | de Gravau schelden en viveken , een bedien- Hlotsdorf, en hal het zeiuk, haar spoeiig 


geefsch de ogen slaut , ven met laren kome 
Mer alleen te zijn. iet huis der Gravin 
vas haareene kel, want tuemcleus Waren 
hare bevelen , en immer onvriendelijker de 
tusn harer woorden, en toch bad de onge- 
lukkige weeze het twee volle jaren in deze 
martelkamer uitgeheaden , tveun ik haar 
kennen leerde. 

Ik zag Louize dagelijks, bewonderde 
hare vachtinvedigheid , hare edele geaard- 
heid en bevaliige gedaante, en eerde hare 
deugd. ik beminde haar, maar zag tevens 
de onmugelijkheid in, haar voorcerst mij- 
ne band aante bieden. Mijn vauer had een 
rijkelijk tikomen , maar geen vergaard ver- 
megen; ik was een aanvanger, Wien het 
aan duizend dingen , om van cigene tafel te 
eten , ontbrak, en Louizewas arm, en 
tocht had ik zoo gaarne de arme uit haren 
kerker gered. Daar viel mij tante Ph ilip- 
pinein, en ik besloot naar Holsderf te rij 
den , om daar een verbiijf voor de arme te 
vinden. 

Ik opende de deur van het woonvertrek 
„mijner tante, en van eenen bonten arlequins 
zeiel verhief zich eene vrouwelijke figuur, 
‘terwijteen geheel leger van mopsleeuwjes-, 
keere en andere soorten van honden, als op 
een gegeven teeken, op mij aanvielen, en het 
mij geheel onmogelijk maakte , mijne goede 
tante te zeggen, dat haar hovpvolle neef 
voor haar stond. 

Nadat het regement blaffers afgemarcheerd 
was, kwam het tot eene verklaring , en tan- 
te, Philippine verheugde zich hartelijk , 
Adelfjezoototeenen Adolf opgegroeid 
te zien. Spoedig ontdekteik het goede hart 
mijner tante, en besloot, zoedra magelijk , 
haarameen verblijf voor Lonizete ver 
gveken. leden ging ik- zouder iets van mijn 
voorstel te laten blijken , met de toegenegen- 
heid van tante beschonken, en als vriend 
van Kuro, Jlops en andere keffers, naar 
huis. 

Den volgenden dag zag ik Loutse,en 
vond in hare schoone vagen sporen van tra- 
Ken, die zij veoranij trachtte te verbergen; 
zij nam, zoodra zij mij zag 
lut aan, en de ervarenste menschenkenuer | 
&uu hier geene droefheid gezscht hebben. 
Het iseen schoen oageunblik , ongelakkigen 
te zien , die uit het ongeluk eene rijke bron 
Voor hunnen geest gemaakt hebhen , en niet 
alleen eeuwig klagen. Dit-was het geval bij 
baar.nveit entvlood haren mond een enkeie 
Klaagtoon , en toch leed zij onbeschrijfelijk 

Wij spraken over het menschelijk lut; 
Jouize zeide: 

v Zonder geluk en ongeluk zou het men- 
acheliik leven, duakt mij , geheel zonder ge- 
hot zijn, want bestaat niet de vreugde ín het 
overwinnen der zwarigkeden ? Doch er zijn 
rampen ‚die het geheese leven vergezellen, 
en eerst in hetgraf eindigen. Geduld kan 
het rampvolie lot zeer verligten , ook het ge- 
voel, van schuldelugs te lijden, geeft moed en 
krachten , om het nueodtot het hoofd te bie- 
den.” God! hoe dik werf kwamen mij deze 
woorden in de gedachten, twen het goede 
deugdzame meisje 400 g:uwzaam dvor het 
ájzere vouillot gefolterd werd, en nog zijn de- 
velve diep in mijn hart gegrift. Ik had 
Louizemüne liefde nog niet bekend, dach 
had dezelve mijnen vader vertrouwd , hij 
Kende het meisje , achtte haar, en keurde 
sijne liefde in geenen deele af‚ ouk het plan 
niet, om Lou ize aande handen der gravin 
ke onttrekken, en haar bij mijne taate te 
brengen. 

Tuans ijlde ik naar Moledorf; spoedig 
‘was tante voor Louize gewonnen, en 
Beloofde mij, haar als eene dachter te be- 
aninnen. Tevreden spoelde ik mij terug, 
en wilde den volgenden morgen bLouize 
aiine liefde verklaren , en haar imijn plan 
bekend maken. De verbeeiding schetste 
anij dien nackt de schoonste plannen voor 
‘de toekomst, en in mijne ziel kwam het 
“minst de gedachteop , dat dit ailes morgen 
zoo gruwzaam en zoo spoedig voor altijd 
vevrijdeld konde werden. Ik ging op het 
gewone uur vaar de woning der Gravin; al 
‘de bedienden Hiepen door elkander, die 
diefegge, die hedriegster, hoorde ik uit 


‚ hare vrolijke | 


de vpende mij eindelijk de deur, ik trad, 


te Herstellen, ofscHuuir eene stiit AWaare 


binnen, de Gravin zat op de sula, een ma-; moedigheid vp naar geiaat zich verspreid 


gistraatspersouu steund voor haar. 

»Bezorg mij spoedig iets, … mijne 
zenuwen te doen bedaren , Doctor! riep zj, 
vi heb mij bijna dood geergerd, dat vrouwe 
mensch, ae Louize, die ik zoo veel gera- 
de bewees, die ik van den besdeistaf verloste 
en in mijn buis nam , die ik beininde en ver- 
vorgde, ais of zij mijn eig n kind was, 
heeft mij scaan delijk hestalen 1” 

»buvaigel” riep ik , voomsgelijk 1” 

»Ja, deze vrome, deugdzame Luuize 
heelt mij twee ringen, de waarde van 
25.000 gulden , ontstolen , en is gevlagt 1” 

Daar stoud iK, als van den donder getrof- 
fen. Wat meest ik denken? Neen, zij is; 
ouschuidig, riep mij mijn hart twe, ca Loch 
sprak alles zou luid tegen haar. De Gravin 
miste de ringen , den vorigen middag had- 
den zij nog in haren boud-ir gelegen, 
waarin niemaad, dan Louize, Kwam, 
en deze , Zooals het vogeuschijnlijk bleek , 
was op denzelfden avond ontvlagt, en had 
al hare kleederen medegenomen. Reeds 
werl zij vervolgd, en de mrisdaad der vlug- 
teiinge in alle nieuwsbladen aangekondigd. 

Zonder bewustzijn dwaalde ik rond , mijn 
vader, die Louige tot zulk eene misdaad 
onhekwaaimn achtte, moest thans zelf al de 
zieken bezoeken , mij was zulks onmogelijk. 

Vier dagen daarna werd Lo uizegevan- 
gen binnen gebragt, men had haar , in een 
kiein stadje, aan de grenzen, waar zij te voet 
Wwäs aangekomen, achterhaald , de ringen 
waren niet bij haar gevonden. Zij werd ge- 
boeid, en in de algemeene gevangenis ge- 
bragt. Toen zij vaar den ragter verscheen, 
beriep zij zieh opp haren onschuld , waarom 
zij het huis der gravin verlaten had , wilde 
zij niet bekennen.r Oe gorzaak mijner vlugt,” 
zende zij. vis de gravin wel bekend ” en wat 
vok de reger aan wendde, zij wille niets meer 
zeggen. vlrud alleen weet het,” zeide zij , 
bare vogen vol tranen ten hemel staande, 
»dat ik onschuidrg ben” Zij werd verour- 
deeld tut tien jaren tuchthuisstraf. Met lij: 
game vaderwerping verliet de ongelukkige 
hare regters, wier harten , door de edele ge- 
iatenheid der gevangene, luid vuur hare vn- 
schuld spraken. 

Mijn vaer bezorgde haar eten van onze 
tafel, eneen gued bed, ik zorgde voer boe- 


keu, enal, wateenigzins hare gevangenis 


dragelijk kon maken. De cipier , door wiens 


handen alies, wat wij lieten bezorgen , ging, 


wist niet geneeg haar geduid, lijdzaamkeid 
en dankbaarheid te prijze 

Nadat eenige dagen verloopen waren. en 
niemand opdaagde, om de onschuld van 
Louizete bewijzen, werdik , op zekeren 
mergen bij de gravin geroepen , zij klaagde 
over hboufilpijn, verhitting en benaauwdbeid 
zij lag te ved, ik ging in eene zijkamer, om 
een recept te SChrij ven. juist was iK daarme- 
de gereed. toen eeuwig ze druisch mijne op- 
merksaamheik boerde, de slaapkamer der 
graven stond open ‚in Zag ia dezelve, en een 
ekster, iet eesten theetepelin zin’ bek, dien 
hij van de tafel genomen had, wit het venster. 
Vliegen, ik ĳjkie vaar het venster, 
en Zag den roovver ziten buit in eenen der 
aan het venster staande perenboomen vere: 
bergen. Spoedig riep ik den tuinman, om 
in den boom te Klinumen, en het nest des roo 
verste doorzoeken, weltra vand hij den thece 
lepel, en — de 2 vermiste ringen der gravin. 
Louie wasoischuldig! Alles in huis ver- 
heugde zich , want iedereen beminde het: 
goede,zachtaar lige meisje slechts de gravin, 
vischoon verheugd, hare ringen terug te 
beblen, scheen, Wegens Louize'’s on- 
schuld, geene vreugde ‚ maar veeleer eene 
zekere verlegenheid te tovisten , hetgeen, 
ofschoon mijne vezen van blijdschap met 
tranen gevuld waren, mij niet ontging. Ik 
het het sij niet ontnemen, Louize's on- 
schuld te verspreiden, en vloog naar den 
regter, die na de zaak bij de Gravin vaster” 
zveht te hebben, de onschuldig lijdende 
hare vrijheid weder gaf. In zegepraal bragt 
ik haar naar AScésdorf , bij tante Philip- 
pine, die haar met hartelijkheid , als eene 
verlorene dochter, ontving. Louize's gee 


eee er eee 


elken mond , niemand wilde mij te woord zendheid was deor haar onverdiend lijden 
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hat, Phans beheiade ik baar mijne helde, 


[4 sloeg hare ougeu ter aarde, on tranen 


Stcvonrden langs hare wangen. wilve kan 
u,” sprak Zij, »eene van hare eer besuul de 
dierbaar zija 1” 

sene onscauldige P° riep tk. 

» Als zij al, Hieer Doctor leen meisje uwe 
haut zoude wilen aanbieden, vp wier naam 
eene onuitwischnare vlek kleeft, zoude ik 
mogen Lewriligen, om den man, dien ik eer, 
dien ik bemin, in beken het , altijd door mij- 
ge tegenweortdigheid deze verschrikkelijke 
onteering te hesinnesen d Al is dezoive uit 
zijn geheugen gewischt , dan zal toch de we- 
reld , van wierovordeel de niensch dikwerf 
afhangt, dezelve novit vergeten. Neen , lieve 
A dolf! daartoe vereer ik u te zeer.” Ik vil 
de lraar van deze gedachten afleiden , zeide 
haar, dat R** *het eenige laad niet was, 
waar twee deugdzame meuschen gelukkig 
zouden kunnen leven , en — juist werd de. 
kamerdienaar der Vorstin aangediend , hij 
bragt een eigenhandig bijjet dezer edele 
Prinses aan Louise, waarin Louise den 
anderen morgen bij de Prinses geuoodigt 
werd , een vorstelijke wagen zoude haar op 
het bepaalde uur afhaien. » Ook u, ileer Doce 
tor !” zeide de bediende, » wii hare Doore 
luchtigheid morgen op hetzelfde uurspeken, 
ik ben deswege reeds aan uwe wuning gee 
weest.” 

Wat wil de Vorstin van u?” vraagde ik mij 
zelven, en ging op het bepaalde uur naar het 
hof, Ik werd aanston:ls in de kamer dee 
Vorstin outhoden , bij wieik de voornaains 
sten les hufs vond. 

»iJoor u,” zeide de Vorstin tot mij, 
vkwam de onschuld der deugdzame Lou ie 
se aan het licht, hiervan is te wereld overe 
tuigd: dich de onkreukbare deugd van dit 
meisje is de werelt nog onbekend, zij vats 
viugtte het Guis der Gravin, our de Vervole 
gingen vanden Prios N*** te ontgaan, nach 
zijne glansrijke aanbiedingen, noch zijne bee 
dreigingen, werkten op de oaschuldige , has 
re eer Was haar boven alles dierbaar, en 
daarsm vlustte zij. Zelk een ouschuidiz, 
deugdzaam mersje verdient oiet alleen , dat 
hare onschuld de wereld bekend worde, zij 
verdient boven dat eene schitterende Lee 
loening. fit veor eene eer rekenende, heb ik 
opti genomen.” 

Pians verscheen Louise, de Vorstin 
sloot haar in hare armen. en steide haar aan 
de heveliegen voor, welkezij ontsloeg, en 
bevastechtsl,ouise en mij te bijven. 

v Mijn gemaal „zeide zij , »schenk u door 
mij, eene vergoeding voor uw onverdiend 
lijden , bet is eene staatsobligatie van 6020 
gulden, hier voeg ik uit mijn eigen Kas nos 
4000 guldens bij, alsmede dit ha!ssieraad 
waaraa: mijn en des Vorsten beeld hangt, 
draag dit tot een aandenken aan ons, vn 
hetgeid diene toteen bruilsgeschenk. Dat 
gij elkander beentnt, weet ik duor uwen 
vader , Doctor ! — vuk het edel gedrag , door 
uaan den dag gelegd, Louize, is mij nict 
onbekend. Kn, als mijn gemaal en ik u 
eeren , dan zal vok de wereld ueeren , want 
men kentons, dat wij geene onw aardigen 
onze achting zuilen schenken. — Daarvin 
geene tegenwerpingen meer, Gij houdt beie 
den bij ous het middagmaal, en kier zal sok 
tegelijk uwe verloving gevierd worden. 
Neemt beide deze riegen „bet zijn dezelfde, 
die u onschuldig hijdlea haarden, de Gravin, 
wie hartelijk alles berouwt, geeft au dezelve 
tot een geschenk, En daar toch de jongmaa 
ook iets in huis moet brengen, zou maakt 
hiermede” — zij gaf mij een papier — » mijn 
gemaal hem tot Hofraad en Löfducter met 
een jaarlijks inkomen van 3090 guldens.” 

Wij koielden beiden voor de edele Vorstin 
die vas vprigtte, en ons in de ectzaal geleid- 
de, waar reeds het geheele hof, en ook mijn 
vaderen tante Philippine zich beven 
den. 

Weldra verscheen de Vorst, de Vorstin 
stelde ons aan hem voor, de Vorst nam 
Lauise bij de band , en geleidde haar aan 
tafel aan zijne zijde, terwijl hij zeide: »Zaa 
vieren onschuld en deugd hare zegepraal.” 


Te edn a! vn ien 


Te Paramaribe, ter Bochdrubkerij van BOON & Ce 


